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АДЫГЭБЗЭ ЭМОТИВНЭ ЛЭЖЬЫГЪЭЦIЭХЭМ ЯХЭЛЪ ГЪЭЩIЭГЪУЭНАГЪХЭР

Токъмакъ Мадинэ Хьэсэнбий ипхъу, филологие щIэныгъэхэмкIэ кандидат, Феде-
ральнэ къэрал бюджет щIэныгъэ IуэхущIапIэ «Урысейм щIэныгъэхэмкIэ и академием 
и Къэбэрдей-Балъкъэр щIэныгъэ центр» Федеральнэ щIэныгъэ центрым» и филиалым 
и адыгэбзэ секторым и лэжьакIуэ нэхъыжь, tokmak_madina_h@mail.ru

Адыгэбзэ эмотивнэ лексикэр иджыри нэгъэсауэ къэхута хъуакъым. Ар Iэмал 
имыIэу джын хуей бзэщIэныгъэ унэтIыныгъэ зэмылIэужьыгъуэхэм ящыщ зыщ. Эмо-
тиологиер куэд щIакъым щIэныгъэлIхэм урысыбзэми, нэгъуэщI бзэхэми къыщахутэу 
зэрыщIадзэрэ. Абыхэм къагурыIуэу щIадзащ зыхэщIэныгъэхэм ди гъащIэм мыхьэ-
нэшхуэ зэрыщаIэр, ар лексико-семантическэ системэм и зы Iыхьэу джын зэрыхуейр. 
Эмотиологиер щэнхабзэм епхащ, абы къегъэлъагъуэ лъэпкъым и щытыкIэ щхьэхуэ-
хэр, абы и къыщхьэщыкIыныгъэхэр. Эмотивхэр грамматикэ и лъэныкъуэкIэ, псалъэ 
лъэпкъыгъуэу джын хуейщ, и щытыкIэр, бзэм зэрыхэтыр бгъэбелджылын щхьэкIэ, 
пэжу, нэхъыфIу къэбгъэсэбэпыфын щхьэкIэ. Мы лэжьыгъэр зытеухуар эмотивнэ 
лэжьыгъэцIэхэм адыгэбзэм щаубыд увыпIэр зэхэгъэкIынырщ. Тхыгъэм къыщыгъэ-
лъэгъуащ эмотивнэ лэжьыгъэцIэр семантическэ зэхущытыкIэ зэмылIэужьыгъуэхэм 
(синонимическэ, антонимическэ, мыхьэнэбагъэ) зэрыхэтыр. Мы лэжьыгъэм наIуэ ещI 
эмотивнэ лэжьыгъэцIэхэм бзэр нэхъ къулей зэращIыр.

Зэрыгъуэзэн псалъэхэр: эмотиологие, зыхэщIэныгъэ, лэжьыгъэцIэхэр, синони-
мие, антонимие, мыхьэнэбагъэ, энантиосемие. 

Эмотиологием едж цIыхум зыхищIэ гурыщIэхэр, ахэр къигъэлъагъуэн папщIэ 
къигъэсэбэп псалъэхэр, фразеологизмэхэр, ахэр бзэм зэрыхэт хабзэхэр, н.къ. Шэч 
хэлъкъым зыхэщIэныгъэхэм ди гъащIэм мыхьэнэшхуэ зэрыщаIэм, сыт щхьэкIэ 
жыпIэмэ цIыхум дапхуэдэ Iуэху имыщIами, сыт хуэдэ гуп хэмытами, псоми и 
лъабжьэ хъужыр езым и хущытыкIэращ, псалъэм папщIэ, лъагъуныгъэ, бампIэ, 
гущIэгъу сыт хуэдэхэращ. Гупсысэм, псэлъэным ямызакъуэу, зыхэщIэныгъэхэмкIи 
цIыхур хьэкIэкхъуэкIэхэм къащхьэщокI. 

Эмотивнэ лексикэр бзэм и зы Iыхьэщ, ар фIыуэ пщIэмэ, уи гум илъхэр нэхъ 
къэпIуэтэфынущ, хуэIэзэу упсэлъэфынущ. Шаховскэ В. И. зэритхымкIэ, япэм 
(1970-м гъэхэм ипэкIэ) Урысейм, Америкэм н.къ. щыщу бзэщIэныгъэлI куэдым 
зыхэщIэныгъэхэм тепсэлъыхьыну яфIэфIтэкъым1. Абы теухуауэ лэжьыгъэ закъуэ-
тIакъуэ фIэкIа щыIэтэкъым2. Иджы эмотиологием щIэныгъэлI куэд йолэжь. Ады-
гэбзэм и гугъу пщIымэ, зыхэщIэныгъэхэм теухуауэ тхыгъэ куэд щыIэкъым, ахэр 
дяпэкIэ нэхъ жыджэру джын хуейуэ къытпэщылъщ3.

ЗыхэщIэныгъэхэр дэтхэнэ бзэми яIэщ, ауэ лъэпкъ къэс ахэр къызэраIуатэр 
зэщхьэщокI. ЦIыхум и гурыщIэхэр къызыхэкIа лъэпкъым епхащ. Лъэпкъ къэс езым 
и щытыкIи и псэукIи иIэжщ, зыхэщIэныгъэхэм ар къыхощ, къаIуатэ. Дуней псом 
щыцIэрыIуэ бзэщIэныгъэлI Вежбицкэ А. лэжьыгъэ зыбжанэ итхащ абы теухуауэ4. 
Дэри эмотивнэ лэжьыгъэцIэхэр къэтхутэмэ, адыгэ щэнхабзэр къыбгурыIуэным ар 
сэбэп хуэхъуну догугъэ. 

ЗыхэщIэныгъэхэр псалъэ лъэпкъыгъуэ зыбжанэу зэхэтщ. Зи щхьэ хущыт псалъэ 
лъэпкъыгъуэхэм щыщу лэжьыгъэцIэхэр нэхъыбэ дыдэ мэхъури, абы дытепсэлъы-
хьыну дыхуейт. Адыгэбзэ лэжьыгъэцIэхэм зыхэщIэныгъэ зэмылIэужьыгъуэ куэд 
къаIуэтэф: къэгуфІэн, зыгъэгусэн, щхьэжэгъуэн, гузэвэн, къытелІэн, хуезэшын, 
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зыщІэгъэбэгын, къэщтэн, губжьын, зыфыщІыжын, щысхьын, фІэгуэныхьын, 
къыхэхъыжьэн, зыкъузын, укІытэн, ехъуэпсэн, н.къ. Сэмантикэ и лъэныкъуэкIэ 
къапщтэмэ, ахэр гупиплIу бгуэш хъунущ. Япэ гупым хохьэ цIыхум здит зэманым 
зыхищIэ гурыщIэхэр, абы и эмоциональнэ щытыкIэр къэзыгъэлъагъуэхэр (шы-
нэн, пІейтеин, нэщхъыфІэн, гухэн, гужьеин, нэжэгужэн, гузэвэн, н.къ.). Псалъэм 
папщIэ: Иджыпсту, щхьэгъубжэр зэIуидзыну шынэу, армырми ихъуреягъкIэ 
къегъэбыдэкIа пэшым щIэбэмпIыхьу унэкум здитым, абы (Цыкъэ) и гум къокIыж 
и гъуэгуанэм щыщу аргуэру зы теплъэгъуэ цIыкIу5. Сэлихь псалъи яхидзэтэкъым, 
Шарэ худэплъеин укІытэу гуахъуэр и бгъэгум щІэгъэкъуауэ щытт6. Хьэуэ, зэкIэ 
здэпIэщIэн щыIэкъым, ауэ мэгузавэ (хъыджэбзыр)7. 

ЕтIуанэ гупым хохьэ цIыхум зыхищIэн зыщIидза гурыщIэхэр. Ар япэ гу-
пым къызэрыщхьэщыкIыр къэдгъэлъэгъуэн папщIэ, мыпхуэдэ щапхъэхэр къэт-
хьынщ: къэшынэн, къэпІейтеин, къэнэщхъыфІэн, къэгухэн, къэгужьеин, къэнэ-
жэгужэн, къэгузэвэн, н.къ. Зэрытлъагъущи, япэ зи гугъу тщIа зыхэщIэныгъэхэм 
лъабжьэпэ (префикс) къэ-(къы-) «лэжьыгъэм и щIэдзапIэ» мыхьэнэ иIэу къапыб-
гъэувэмэ, етIуанэ гупыр къохъу. Мы гупым и нэхъыбапIэр апхуэдэ къэхъукIэ 
зиIэ лэжьыгъэцIэхэщ, ауэ, абыхэм ямызакъуэу, нэгъуэщI псалъэхэри хохьэ
(п.п. щтэн, хуэшынэн, хэнэщхъеихьын, хьэрпхъэрын, къызэфІэзэрыхьын, н.къ.) 
Псалъэм папщIэ: – Тхьэм уи гъуэгу дахэ ищI, – жиIэу Локотоши къэгуфIауэ фы-
зым дэIэпыкъуурэ и къэпыр къищтэри фызым и щIыбым ирилъхьэжащ8. Мусэбий 
къыщолъэт. Губжьылъыр къызытелъэда и нитІымкІэ Безрыкъуэ жьэхоплъэ къэ-
лыбауэ: – Зэпыту укІуэ атІэ псори!9 «О-о, дэ ди тхьэ, – къызэфIэнащ ар (Лацэ), – 
сыту цIыху ерыщыIуэ мыр (Джэрий)10.

Ещанэ гупым хохьэ зыгуэрым и зэранкIэ е и фIыгъэкIэ зыхэпщIэ гурыщIэхэр 
(дэхьэхын, зыщІэгъэхъуэпсын, къэгъэнэщхъеин, гъэетэн, гъэбэмпІэн н.къ.). Абы 
и нэхъыбэр каузатив (къыхуэгъэушыныгъэ) лъабжьэпэ гъэ- кIэ къохъу. Псалъэм
папщIэ: (Дыщэнэ Безрыкъуэм жреІэ:) Сегъэгузавэ абы (Мусэбий) Іейуэ. И щхьэ 
зэрихьэу къэнащ11. Абы Уэнджырокъуэ къигъэгубжьат, тхылъыр цІыкІу-
цІыкІуу ичатхъэу хыфІидзэжыным нэсауэ, арщхьэкІэ Къэсболэт жиІам ар Іэдэб 
ищІыжри и пІэми къришэжащ: – Дызэгъусэу дыкъевгъаджэт абы, Уэнджыро-
къуэ12. (Дэфэрэдж:) Пщыхьэщхьэ автобусым ситIысхьэнщ жысIати, иджы си 
автобусри къэнэжащ, – жысIэри си билетыр къэзгъэпIиящ, ЛэтIифэ фигъэшы-
нащ сыт жысIэу къыхэзгъэщакъым13. 

ЕплIанэ гупым къызэщIеубыдэ «зыгуэрым хуэгъэза гурыщIэ» мыхьэнэ зиIэ 
лэжьыгъэцIэхэр. Ахэр нэхъыбэу къагъэхъу ири-, щы-, хуэ-, щIэ-, те-, фIэ- лъаб-
жьэпэхэм, абыхэм псоми зыгуэрым хуэгъэза хущытыкIэ къагъэлъагъуэ (хуэ-
нэжэгужэн, фIэгуэныхьын, теукІытыхьын, зытегъэгусэн, щыгуфІыкІын, 
ирибжьыфІэн, щIэбэгын, н.къ.). Псалъэм папщIэ: (СэIимэт) И анэр дунейм зэ-
рехыжрэ илъэсрэ ныкъуэрэ нобэ ирокъури абы иригуауэщхьэуэ къыщIэкIынщ, – 
игукIэ зригъэзахуэрт Къарней, – щхьэщысхыным ипIэкIэ сэ абы зыхузогъэгусэ. Ар 
цIыхугъэншагъэщ14. (ФатIимэт:) Сыту хуабжьу сыщыгуфIыкIрэт сэ школым 
сызэрыкIуэм15. – И кIэм нэсу къедаIуэ, былым, – хуэдзэлэшхащ Виктор къыб-
гъэдэсым16. Къыхэдгъэщынщи, адыгэбзэ морфологием теухуауэ щыIэ лэжьыгъэ-
хэм зыщIыпIи хэдгъуэтакъым къэ-, къы-, щы-, те-, щIэ- лъабжьэпэхэм эмотив-
нэ мыхьэнэри зэраIэнкIэ хъунур. Ахэр эмотивнэ лэжьыгъэцIэхэм щапыувэкIэ 
мыхьэнэщIэ яIэ мэхъу, зыхэщIэныгъэм епхауэ.

Етхуанэ гупым хохьэ къэбгъэлъагъуэ, къэпIуэтэф хъу гурыщIэхэр (шхыдэн, 
кІэлъыбгэн, еубзэрэбзэн, къэуцІыплъын, зызэхэуфэн, щІэнэкІэн, енэцІын, н.къ.). 
Псалъэм папщIэ: Иджы Мудар кIыщыбжэм нэсыжакъэ зэрыжиIэу, аргуэру 
псалъэр къригъэжьэжти нысэр шхыдэрт, ауэ иужькIэ абы жиIэхэр нэхъыбэу зы-
хуигъэзар Мударт17. Гуэбэшым апхуэдэ (Къантемырыр зэрыриудынур) ищIэнкIэ 
мыгугъа щIалэхэр къэуIэбжьауэ зэщIофиикI, псыхьэ хъыджэбзхэр «кIыр-кIыр-
кIыр» – жаIэу мэдыхьэшх18. Шамсир и нэпсыр къыфIыщIож, зыхуэмыубыду магъ19. 

М.Х. Токмакова. Адыгэбзэ эмотивнэ лэжьыгъэцIэхэм яхэлъ гъэщIэгъуэнагъхэр
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Адыгэбзэм и эмотивнэ лэжьыгъэцIэхэр мыхьэнэбагъэм (полисемием) епхащ. 
Языныкъуэхэм зы мыхьэнэ яIэщ (арэзын, шынэн, егуэкІуэн, гъагъын, гъэфІэн, 
хуэгуфІэн, ехъуэпсэн, хуеин, н.къ.), адрейхэм (ахэр нэхъыбэщ) мыхьэнэ зэдзэкIамкIэ 
гурыщIэ къаIуатэ (зэгуэудын, къэчэн, къэдзэлэшхэн, зылІэжын, пэбжьэуэн, пэп-
щэн, зыукІыжын, къэкъуэлъэн, къызэщІэплъэн, къызэщІэуцІыплъэн, н.къ.). Ады-
гэбзэм уащыхуозэ мыхьэнитI зиIэ лэжьыгъэцIэхэм, тIуми зыхэщIэныгъэ къагъэлъа-
гъуэу: Іэнкунын (1) «дзыхьмыщIу, темыгушхуэу щытын», Іэнкунын (2) «пIейтейуэ 
щытын»; бэмпІэн (1) «зыгуэрым щхьэкIэ хуабжьу зэгуэпын», бэмпІэн (2) «зыгуэ-
рым хуабжьу хуэзэшын, гум къэкIын, щIэбэгын», н.къ. Абы нэмыщI, омонимхэри 
хэтщ зи гугъу тщIы лэжьыгъэцIэхэм: хуэгъэукІытэн (І) «зыгуэрым и хьэтыркIэ 
гъэукIытэн», хуэгъэукІытэн (ІІ) «игъэукIытэн лъэкIын, игъэукIытэфын»; хуэгъэшы-
нэн (І) «зыгуэрым и лъэIукIэ гъэшынэн», хуэгъэшынэн (ІІ) «игъэшынэн лъэкIын, 
игъэшынэфын», н.къ.20

Мыхьэнэбагъэм имызакъуэу, эмотивнэ лэжьыгъэцIэхэр синонимическэ, анто-
нимическэ зэхущытыныгъэхэми хохьэ. Абы нэхъапэIуэкIэ дытетхыхауэ щытащ21. 
Адыгэбзэ эмотивнэ лэжьыгъэцIэхэм нэхъыбэу синонимическэ гупхэр къагъэ-
хъур. Языныкъуэ эмотивнэ лэжьыгъэцIэхэр синонимкIэ къулейщ. Апхуэдэхэщ, 
псалъэм папщIэ, къэгубжьын (ЩIалэ цIыкIухэр зэрыгъэдыхьэшхыу, афицарым 
зифыщIыжу хъущIэу, зэ зым бгъэдэлъадэрэ ехъуэну, и IэштIымыр игъэдалъэу, 
сэлэтхэри къэгубжьауэ я нэм щIы имылъагъужу, къагурыIуэми, къагурымыIуэу 
зыкъыфIагъэщIу къаущыхьырт, уэсыр зэхаутэу22), къызэщIэплъэн (Абы тегупсы-
сыхьурэ, ТIэкIу-тIэкIуурэ, пщыр къызэщIоплъэ23), къызэщIэнэн (Ауэ зы махуэ гуэ-
рым Софят зэи хуэмыдэжу зэгуоп, уеблэмэ, губжьыгъэ мафIэкIэ къызэщIонэ24), 
къэлыбын (Къэрэжьи цыджану къэлыбат, арщхьэкIэ, и фочым тегузэвыхьати, 
зыкъригъэщIакъым, гушыIэнэпцI зищIащ25), къэплъын (Уей, гущэ, Сосрыкъуэр 
губжьащ. Уей, мыгъуэ, Сосрыкъуэр къэплъащ26), къэтэмакъкIэщIын (Талустэн 
къигъэушынкІэ мышынэжу, зэрихабзэу къэтэмакъкІэщІауэ Бабыху ину хъущІэу 
щІидзащ…27), къэтэмакъын (Сидневыр хуабжьу къэтэмакъауэ къыщылъэтри 
пэшым къыщIэкIащ28), къызэкIуэкIын (Къанлы къызэкІуэкІащ. Темболэт и адэ-
ри нэхъ тІасхъэу къэгубжьатэкъым29), къэцыджын (– Ей, зо, зыдэтщIэр Iейуэ 
къэцыджауэ щIэсщ, къоджа пэт щхьэ умыкIуэрэ? – жеIэ хъыджэбзым (ФуIэд 
зыхуигъазэу), и щхьэр бжэм дигъэжауэ30), къызэщIэлыдэн ( – Сэ сызыгъэсам 
и деж унэмыс уэ, хьэпшыр! – къызэщIэлыдащ щIалэр31), къилъын (Тхьэ дыв-
мыгъэпсэурэ, фэри зыщIэвмыгъэпсэхур лIо?! – къилъащ ар (фызыр) я бжэIупэм 
къыщыIущIа хьэщIэхэм, къраха сэламри жэуапыншэу къигъэнауэ здаблитхъум32), 
къэIэлын (ЦIыху гуэрым къигъэгубжьу и жьакIэм епхъуэжамэ, абы щыгъуэ Аб-
дул-Вахаб къэIэлауэ арати узижэгъуэныр абдежым пэщIэухуэт абы33), н.къ. 

Синонимием дыщытепсэлъыхькIэ фразеологиеми Iэмал имыIэу и гугъу тщIын 
хуейщ, сыт щхьэкIэ жыпIэмэ фразеологизмэхэр зыхэщIэныгъэхэм я купкъ дыдэщ. 
Ар адыгэхэм, адыгэбзэм я щхьэхуэныгъэхэм язщ34. Дэтхэнэ гурыщIэм и гугъу 
умыщIами, псоми фразеологизмэхэр хэтщ, зыхэщIэныгъэхэр къиIуатэу. Псалъэм 
и хьэтыркIэ: Темботрэ Лурэ я нэр къихуу дэплъейрт, кIапсэ кIапэр къызэIэрыхьэм 
ехъуапсэу35. Баблинэ игу къызэфІэнэри гъащ36. (Хьисэ:) Абы хэту Iейуэ сыкъызэ-
гуэпри сыкъыщылъэтащ, Хьэцицрэ Бэгъудзэрэ зэхэзгъэныщкIуэ къысфIэщIу си 
дзэхэр зэрызгъэшхащ, зызмыщIэжуи Iейуэ сыхъуэнащ37, н.къ.

Абы нэмыщI, эмотивнэ лэжьыгъэцIэхэр мыхьэнэкIэ зэпэщIоуэф, ауэ сино-
нимие гупым елъытауэ апхуэдэ псалъэхэр адыгэбзэм щынэхъ мащIэщ. Псалъэм 
папщIэ, дыхьэшхын – гъын, гуфIэн – нэщхъеин, н.къ. Антонимическэ гупым фра-
зеологизмэхэри хэбгъэувэ мэхъу: бэмпIэн – гур зэгъэн, нэжэгужэн – дзэр лъын, 
къыфIэмыIуэхун – нэкIэ шхын, н.къ. ЗэпэщIэуэ зэхущытыкIэм и гугъу тщIымэ, 
энантиосемием Iэмал имыIэу дытепсэлъыхьын хуейщ. Бзэм ущрохьэлIэ зы псалъэм 
мыхьэнитI зэпэщIэуэу иIэу, абы энантиосемиекIэ йоджэ38. Псалъэм и хьэтыркIэ, 
къыщиудын псалъэм мыхьэнитI иIэщ: (1) «зыхуэмыубыдыжу гъын»; (2) «зыхуэ-
мыубыдыжу дыхьэшхын». Евгъапщэт: Щхьэ сыбгъэбампІэрэ? – жиІэри Апчарэ
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къыщиудауэ унэм щІэлъэтри шыгъуэгу хадэм илъэдащ39. Лу къыщиудыным 
тІэкІут къэнэжар, ар фІэдыхьэшхэнти40. А зи гугъу тщIы лэжьыгъэцIэр гъын 
е дыхьэшхын псалъэхэм я гъусэу псалъэухам къыщыкIуи щыIэщ: Ар (ГупымыкІ) 
къыщиудри и гушыкъур къутэху гъащ, зыфІэтхьэмыщкІэжу, зыфІэнасыпыншэу41. 
Кхъухьыпщыр къыщиудри дыхьэшхащ: – Мыр лІо, цыжьбанэ, укъыщІэмыхьэу 
укъыщІоджагуэри?42 Апхуэдэхэм деж езы псалъэухам наIуэ къещI псалъэм и мы-
хьэнэ хъур.

Гу зэрылъыттащи, эмотивнэ мыхьэнэ зиIэу хэтхэмкIэ лэжьыгъэцIэхэр ады-
гэбзэм и зи щхьэ хущыт адрей псалъэ лъэпкъыгъуэхэм хэпщIыкIыу йобэкI. 
Абыхэм зыхэщIэныгъэ зэмылIэужьыгъуэхэр къаIуатэ. Мыхьэнэ яIэмкIэ эмо-
тивнэ лэжьыгъэцIэхэр гупитхуу бгуэш хъунущ. Бзэм щызекIуэ семантическэ 
зэхущытыкIэхэм а зи гугъу тщIы лэжьыгъэцIэхэр хэтхэщ, мыхьэнэбагъэ, си-
нонимическэ, антонимическэ гупхэр къагъэхъуу. КIэщIу жыпIэмэ, эмотивнэ 
лэжьыгъэцIэхэм адыгэбзэм увыпIэшхуэ щаIыгъщ, абыхэм бзэр куэдкIэ нэхъ къу-
лей ящI. 
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ОСОБЕННОСТИ ЭМОТИВНЫХ ГЛАГОЛОВ 
В КАБАРДИНОЧЕРКЕССКОМ ЯЗЫКЕ

Токмакова Мадина Хасанбиевна, кандидат филологических наук, старший научный со-
трудник сектора кабардино-черкесского языка Института гуманитарных исследований – 
филиала Федерального государственного бюджетного научного учреждения «Федераль-
ный научный центр «Кабардино-Балкарский научный центр Российской академии наук» 
(ИГИ КБНЦ РАН), tokmak_madina_h@mail.ru

Эмотиология – неисследованная область кабардино-черкесского языкознания. Изуче-
ние ее в отечественной и зарубежной лингвистике в последние десятилетия стало очень 
популярным. Связано это с пониманием значимости эмоций в нашей жизни и необходи-
мости исследования данной сферы в языкознании. Изучение эмотивов тесно связано с 
культурологией, которая накладывает свой отпечаток на обозначение и выражение эмо-
ций, какими бы универсальными они не казались. Анализ эмотивов как грамматических 
единиц способствует пониманию природы исследуемых лексических единиц, способов их 
образования, возможных приемов использования в речи и т.д. В данной статье предметом 
исследования становится самый многочисленный среди знаменательных частей речи – 
глагол. Определяются его основные семантические типы, отмечается активное участие 
данных эмотивов в синонимических, антонимических, полисемантических отношениях, 
выявляются их особенности.

Ключевые слова: эмотиология, эмотивные глаголы, синонимия, антонимия, полисе-
мия, энантиосемия, фразеология.
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FEATURES OF EMOTIVE VERBS IN KABARDINO-CHERKESS LANGUAGE

Tokmakova Madina Hasanbievna, Candidate of Philology, Senior Researcher of the Kabardino-
Circassian Language Sector of the Institute for the Humanities Research – Affi liated Federal State 
Budgetary Scientifi c Establishment «Federal Scientifi c Center «Kabardian-Balkarian Scientifi c 
Center of the Russian Academy of Sciences» (IHR KBSC RAS), tokmak_madina_h@mail.ru

Emotiology is an unexplored area of the Kabardino-Circassian language. Studying it in do-
mestic and foreign linguistics in recent decades has become very popular. This is due to the 
understanding of the signifi cance of emotions in our lives and the need to study this sphere in 
linguistics. The study of emotions is closely related to cultural studies, which leaves its mark 
on the designation and expression of emotions, no matter how versatile they may seem. The 
analysis of emotives as grammatical units contributes to the understanding of the nature of 
the studied lexical units, the ways of their formation, possible methods of use in speech, etc. 
In this article, the subject of the study is the most numerous among the signifi cant parts of 
speech – the verb. Its main semantic types are determined, the active participation of these emo-
tions in synonymous, antonymic, polysemantic relations is noted, their features are revealed.

Keywords: emotiology, emotive verbs, synonymy, antonymy, polysemy, enantiosemia, 
phraseology.
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